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Les Congolatres

Entiers postaux étrangers dont le volet réponse

Trinidad and Tobago World War Il Censorship on

Belgian Congo Maill/a censure de Trinidad et Tobago

durant de la 2" guerre mondiale sur le courrier du

Congo Belge Alan Morvay pagel5-31

Courrier des membres de la commission mixte

Belgo-Allemandechargée de la délimitation de

la frontiere RuziziKivu / Postder Mitglieder

der gemischten belgisateutschen Kommission, die mit

der Festlegung der RuziKivu-Grenze beauftragvar  Luc Vander Marcken page 3240

a été utilisé au Congo Thomas Lindekens page 611
La poste au Rwanda aujourdoOébhui é suite 7 un
voyage en janvier 2024 Eric Bedoret page P-14

Chers lecteurs
Bonne lecture.

Dear readers,
Enjoy reading.

Un grand merci a Mr. Carsten Brekenfplb ur | a r el ecture de | @ourtieer si

des membres de la commission mi&lgo-Allemandechargée de la délimitation d frontiere Ruziz
Kivu ».

Many thanks to Mr Carsten Brekenfeld for probffeadingse r man ver si on of
commission mixte Bdlgmande chargée de la délimitation de la frondiere Ruzidi .
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Découvrez gratuitement
votre nouveau
Delcampe Magazine
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Disponible en ligne et téléchargeable sur https://blog.delcampe.net/fr/magazine/
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Les Congolatres

Faites un plongeon dans
i o I'hisoire du Congo,

est une association qui

s pour bt du Rwanda et du Burundi

pérenniser I'histoire

que la Belgique
partage avec le Congo,

'8 Rwanda et le NEMOIRES DU MENOIRES DU (’ m MEMOIRES DU
L coNgo (&

Burundi, toutes CONGO CONGO
périodes confondues. =

A ce jour, plus de
300 témoignages de
Belges, Congolais et

autres nationalités ont
été recueillis.

ARSSENCE 0C LA REPURRTUL KINSHASA 2020

AT Pryvis MONT MEALEWA
DEVCCRANSLE LU CIND) MOS0 NIS1ZASTCL EN PLEW A

MEMORES DU -
congo (%

- Histoire
- Economie
- Témoignage
- Archives

Et tellement plus.. PAUL PANDA FARNANA

PREMIER UNTR PSTWRE COMNGOLNS

MEMOIRES DU

CONGO (&

4 wwwmemciresduconga.org

LE ROI DES TSHOKWE
Aends b Terveren w0 1512 -
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Les Congolatres

Par Thomas Lindekens

On méa pos® | a question, il y a quelques moi s,
payer les fraismaritmesnt r e | e Co.nglod entt il &rE upr cosptea | en quest
double 10c.+10axpédié avec un 5c. Mols collé sur la carte réponse et ayant été oblitéré au Congo
lorsque le destinataire a utilisé le volet réponse.

En raccourci, les pays ont le droit de prélever une taxe maritirdelawde 300 miles marins qui dans le

cas qui nous Iint®resse est de 5c¢c. en plus. Cobe
Congo pr ®vus pour yslliritrophese bien entemdpontaols uifes/aeurffacigeade
15c.

Par convention UPU le tarif @arte postalavec réponse payée » (= entier postal double) est de 10c.+
10c.

Vous avez surement not® si vous avez d®) " v d
gue le volet réponse est a 10c. ce qui est déja un indice pour la réponse. Mais ouvrons plutét la
convention UPL&tabliea Vienne le 4 juillet 1891

u

S AR LRL WVALAYLS L EEUAVIBLAVCL »

7—Sont exempts de tous frais
de transit territorial ou maritime,
la correspondance des Administra-
tions postales entre elles, les cartes
postales-réponse renvoyées an pays
d’origine, les objets réexpédiés ou
mal dirigés, les rebuts, les avis de
réception, les mandats de poste et
tons autres documents relatifs au
‘Bervice postal.

8. Sont exempta de tous frais de traunsit
territorial ou maritime, la correspondance
officielle mentionnée au paragraphe 2 de
l’;rﬁclo XI ci-aprds; les oa&-tea :

ponge renvo au g8 d’origine; les
::lj):u réexpédiés onp‘n’xal disgléa; les

ts ; les avis de réception ; les mandats
de poste et tous sutres documents relatifs

au servioe postal. -

| 6avez donc

compris, il

7.—The correspondence between
the Postal Administrations, the
reply-halves of double post-eards
returned to the country of origin,
articles reforwarded or missent,
undeliverable .articles, return-
re -eipts, money orders, and all
other documents relative to the
postal service, are exempt from
all transit charges, whether ter-
ritorial or maritime.

Cela est répété dans la convention UPU de Washington le 15 juin 1897

8. The official correspondence men-
tioned in paragraph 2 of Article XI here-
after, the reply halves of double post
cards returned to the country of origin,
articles redirected or missent, undeli-
vered articles, acknowledgments of
delivery, post office money orders, and
all other documents relative to the
service, are exempt from all charges for
territorial or sea transit.

ne

fal |l adansle gas s

ddéune
Vincent Bavais a Hovea v i d e
cette époquela.Ou  bi en,
postaux.

c ae(anteer ppstal reporisel 6 e x p ® e@taittsat urrphilatéliste (comme un certain
déavoir des t iguibtaientsresappréd®sd go o0
| 6exp®diteur ®tait tr s tr s t



Les Congolatres
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CARTE POSTALE AVEC REPONSE PAYEE. e G REECE
POSTKAART. — ANTWOORD.

POSTKAART MET BETAALD ANTWOORD.

UNION POSTALE UNIVERSELLE — Wereldpostvereenigiyfn?
P ge

BELGIQUE. — BELGIE.

(Coté réservé a l'adresse. — Zijde voor het adres atleen.)

AT A . VINCENT BAVAIS
‘ HOVE

a U(/;ﬂz?(‘

3 o (VIEUX-DIEU)
,J/;Ar'{' e o7 prrrarrit %)
> AR G el e gt 2
%o—vx/h A oot o o/ ze208 L// 4 oA
(+) Cette inscription peut étre biflée. — Daz opm./mﬂ mag deorgehaald worden. (x) Cette inseription peut étre biflée, — Dat opschrift mag doorsehaald worden.

Entier postabelge avecréponse x p ®di ® dO6Anvers (station)(Etite 8
Indépendant du Congo). Cachets de passage par Anvers le 8 aolt 1899, Boma le 30 aolt 1899et
Léopoldville le 2 septembre 1899.

LOéexp®diteur Mr. Vincent Bayvatageasupafétatdre® sur | e

Le texte de cette carte est encor e MrrBavaipaéerit v e
sur la partie demandeN¢6 priere de me renvoyer avec la cartgoait ».

Entier postal belge volet réponse écrit
Isangile 11 avril 1899 et annulé au
passage a Bumba le 31 avril 1899 a
destination de Mr. Vincent Bavais a
Hove (VieuxDieu) en Belgique.
Cachets de passage par Boma le 12 ju
1899 et ambulant Feign&suxelles le 9

juillet 1899. Griffe «T » biffée. . ¢ , Az 8

J ‘//()/14( ectenr- ¢ /14'ee-/>;;/ t/)QZb—a' E

Cette carte r®pon : /Z“;/”““/"

affublé paMr . Vi ncent B s ool

brunrouge superfétatoire. Lot %

Le texte de cette carte est encore une ription pent étre Biffée. = Dt o g dasTIERTaT g R

preuve quoil sbéagi 1t aoun courri er o
philatéligue<¢ ne craignez pas de mbéenvoyer toutes | es:s
parvenir. Je vous | es renverrai au plus vite a
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Les Congolatres

Nous avons vu ce quodil ne fletd réponseorpeatamerft wiliséset.
affranchis. Gidessous de multiples exemples de différents protagonistes entre 1893 et 1956.

Entier postal belge volet
réponse expédié de Banana
le10 décembre 1893 a
destination de Bruges ou il
parvint le 10 janvier 1894.

Entier postal allemand volet
réponse a 10pf. écrit au Falls
le 25 février 1897 et annulé &
Basoko le 27 février 1897 a
destination de Berlin ou il
parvint le £"'mai 1897.
Cachets de passage par
Léopoldville le 16 mars 1897
(jour renverseé), Boma I€'1
avril 1897 et Anvers le 30
avril 1897.

Le postier congolais a
probabl ement <cru
postal ndéavait p
appliqué la griffe < » en

bl eu et 1@I5nscri
il sbébest rendu c¢
sbagissait dobéune
réponse et il a donc tout biffé

au crayon bleu et a pHé.




Les Congolatres

Entier postal belge volet réponse a 10c. écrit a Irlen@8 juin 1902, annulé a Stanleyville le 31 aolt
1902 ©° destination doAnvers o% il parvint |e
octobre 1902. Cachet de facteur belge n°36.
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(1) Indication facultative. — Onwverplicite ofgave.

Nom et adresse

Entier postabelge,volet demandeexpédié deBruxelles le 3 juillet 1911 a destination de Boma au
Congo Belge ou il parvint le 2 aolt 1911. Cachet de passage par Lisbonne le 7 juillet 1911.

Entier postal belge, volet réponse, expédié de Boma au Congo Belge le 2 aolt 1911 a destination de
Bruxelles ou il parvint le 22 aolt 1911. Cachet de facteur belge n°202.
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Les Congolatres

Le seul cas possible maisissime est le complément sur entier postaec réponsprévu pour le
service intérieur. En Belgique, il était pour cette période de 5c. + 5c. Si vous vouliez utiliser un entier

avecréponspr ®vu pour | 6int®rieur en service iInterna
G®n®r al ement | 6exp®diteur compl ®tait avec des
rencontré le cas exceptionnel (voirccie s s ous ) d 6 annl9lé avéciuraffranghissement

compl ®mentaire, pour | e volet r®ponse, ~ | 0aid

C;&( /s, , Entier postahvec réponse
. Z;«{h” ’W"%/ zé":“*/f“ /“" (voletdemande plus 5c.
e # ;"’""“"", < Clean -

« armoirie», affranchissement
¢ correct pour | 0ir
o e expédié de Bruxelles le 3 juillet
Y 1911 a destination de Boma au
M}R : Congo Belge ou il parvint le 2
So 4 \ = : aolt 1911. Cachet de passage
7 e i SR 4“ 4 2. par Lisbonne au Portugal le 7
= s s s 4‘;,*:64 s Jlowe Ao fsl, e, Juillet 1911,

T R l‘}"“j

:

N
&
9

e e

— Onverplichle opgave.

N
1
cation facultative

(1) Indi

»an den afzender. S

Entier postaloletréponse plus
5c. «Mols bilingue 1910>
affranchissement correct pour

|l 6i nternational
au Congo Belge le 2 ao(t 1911 a
destination de Bruxelles ou il
parvint le 22 ao(t 1911. Cachet d
facteur belge n°202.
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Les Congolatres

(ERZRICIPILY PPOS'TAL CAIRD » Carie
RSAL POSTAL 11n .

“\VE postale Univerg

Ny
(onto™

oo PN

(Etats-Unis dAmérique )

WRITEONLYTHE ADDRESS ONTHIS SIDE

=

Vol et
américain écrit & Matoto au
Congo Belge le 13 mai 1916 et
annulé au passage a Lusambo le
16 mai 1916 a destination de St.
Louis aux USA odl parvint le

20 juillet 1916. Cachet de
passage par Kinshasa le 8 juin

Vol et r ®muoenpestal {5

américain expédié de Nizi au _E‘L.i’?.iﬁ;,i‘ﬁl‘:';s‘i?s'°"
Con_go Belge le 9 mai 1948 a goﬁi;rggg  OF AMERICA
destination de Lakewood aux =
USA. o

+»

o
Note de | 6exp®y 0

« Postmaster, Leopoldvilleno
postage stamp needed as card §
prepaid thru UnivPostal Union
». (traduction:maitre des postes
de Léopoldville: aucun timbre
n'est nécessaire car la carte est
prépayée par I'Union postale
universelle)

stage stamp needed as cardzisg

ostmaster, Leopoldville: Neg
prepaid thru Univ,

Iz
f

THIS SIDE OF CARD IS FOR ADDRESS ONL

0

4 ‘

Jack Siringer
1451 Lincoln Ave.
Lakewood, Ohio

U, 8.

CARTE POSTALE.—REPONSE.

GREAT BRITAIN

T.Dwelly Esq,
Barclays Bank Limited,
e 54, Cornmarket Street,
OXFORD

il ENGLAND.

Grande Bretagne. Le timbre
dé1/ 2 d. no®t ai

11

t

r ® moenpestal d 6 u

Vol et r ®muenpsseal d 6 u
britanniqueexpédié de
Léopoldville-1E le 17 novembre
1956 destinatio



Les Congolatres

Par Eric Bedoret

Quelparcours du combattant pour trouver un bureau postal au Rwanda.

Il n'y a virtuellementue pewle service postaux au Rwanda:&d peu de distribution de courrier ou
journaux, peu de timbres)éme siguelques bureaux de poste existencore.

Lesquelques Rwandais ou entrepss@i souhaitent du courrier doivent aller eux méme a la poste
excepté pour les colis qui sont un des plus gros services de la poste.

Bureau central des postes a Kigali

Par exemple a Kigali la capitale de 2/300.000 habitasil y a +/- 3.000 bdtes postales a louer et c'est
tout. Ceservice fourni par la Postmlteloyer annuel se siaintentre 15 00q¢ 1 0 , e IDMQ0 Frw
( 2 2par)anselon la grandeur de la boite postale.

\,\_ N ; "‘ . X!
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Les Congolatres

En tant que philat®liste, |je
lettres vers la Belgique.

Au Rwanda, on ndbenvoie quasi |
bureau de poste de Kigali est imposant, un seul guichet est ouve
sur la dizaine présents.

J'ai eu du mal & vous envoyer une lettre mais j'ai quand méme r.
a trouver une gentille guichetierqui a accepté sympathiguement
de mettre plusieurs timbres et de les ol#itépnsciencieusement.

Joai r®dig® | ak:
2024 au soir, elle est oblitérée | s
16/01/2024 et arrivée en :
Belgique le 7 février 2024 :
soit 22 jours de voyage.

Comme | 0®t ai s
pendantunedentie ur e,
questionné cette guichetiere et
j'ai quand méme réussiissia
avoir quelques documentsas
ultra beau leurs documents mai
leur photocopieuse datait de

1989K )

1°) le mémo des postiers pour
I'envoi de colis.

2°) le mémo a l'attention des
postiers de tous les services
offerts par la poste et les
procédures.

(Je peux vous les envoyer si ce
vous intéresse, faire la demand
aeric.bedoret@skynet.he
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Les Congolatres

Par contre, le bureau ne comportait pas de fiche avec les tarifs postaux, la guichetiere avattazeux

son ordinateyméanmoing 6 ai pu noter quelques tarifs

Un envoi d'une lettre vets 6 E U  delgique et de 1.000 Frw (soit® , 71 0)

Une carte postale vetsé6 E U delgiqtiecoute6 00 Frw (0, 43 0) ,

Le tarif en interne varie de 250 a 45@viyour une lettre ordinaire vers uneitegoostale.

Pour le transport de colis au niveau national et international, les prix sont calculés en fonction du
poids (kg). Un envoi au Rwanda, coute 2000 Frw le kilo

1 Envoyer un colis a I'étranger codte tres cherjelri | o co%t e 51 340 Fr w,

= =8 A A

En outre, la Poste fourrit 6 a usérvicess parmi lesquels
des services bancaires, notamment des dép6éts, des retr

des préts. —
JFFICE

L, ESS CENTRE

Le bureau de poste propose également une assurance

médicale, une comptabilité fiscales services d@/estern
Union et des services de change (Forex Bureligponible
a l'aéroport de Kanombe et a Rubavu uniquejnent

IE FOLLOWING SERVICES:

Le bureau de poste dispose également de marchandises
physiques telles que des « timbregweglquesartes
postalesetc.

Un courrier envoyé dans tout le Rwanda est appelé
«express, ce qui signifie qu'il ne met pas plus de quatre
jours pour arriver a destination.

Déapr s | 6empl oy ®evantle Govicc o
19, lesenvois internationauguel que soit le pays de
destination était considéré commecourrier recommandé
», lorsqu'une personne utdiscette méthodedl e n v o |
metait entre 7 et 14 jours pour atteindre sa destinaf\ctuellement le service decourrier

recommandé& ne fonctionne plus depuis le début du Cedfiiseule la méthode utilisée est

«expres»e t e |l | annancda dékniidé +/3 s emai nes pour | 6achemine

M°me si cela sbéappell e expesseawone id ennd ys ear Wil cues.

Voici aussi la liste des bureaux qui existent encore dans tout le pays. (il y a aussi quelques points postes
maisj e pa$raussi a avoir la liste)

Il reste 15bureaux principaurn 3 zones

Zone 1.Ville de Kigali

Zone 2: Villes de Butare, Nyanza, Ruhango, Gitara
Rwamagana, Nyamata,Byumba.

Zone 3: Villes de Kibungo, Nyagatare, Ruhengeri,
Gisenyi, Kibuye, Gikongoro,Cyangugu.

Il existe aussi des motogpbsita qui peuvent livrer les
lettres et les colis (cela col#atre2.000 et 10.000 fr
Rwandais sachant que le salaire moyen mensuel es
45.000 fW  ( 3cZst glonc tres tres cher pous le
Rwandais ordinairgs
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Les Congolatres

Par Alan Morvay

Trinidad and Tobago are countries with two islands. It is strategically located in the southern part of the
Caribbean Sea. Shipping routes from Europe and North America traveled through Trinidad to reach Sou
Ameri ca. Il n t he 19 4 Oagestpraducer of dilandhe Bréish Emnpire2 It adse ¢ o n d
operated two major oil refineries. It was convenient for ships and airplanes to refuel there. Oil tankers
received oil to deliver elsewhere. British forces and American forces maintained militasyilbase

Trinidad. In 1940 when Germany occupied France many of the overseas French colonies stayed loyal to
the Vichy regime. There was a French naval presence in Martinique which was a threat to allied forces
until Martinique surrendered in July 1943.

Trinidad et Tobago est un pays composé de deuXlilest. stratégiquement situé dans la partie sud de la
mer des Caraibekes routes maritimes d'Europe et dAmérique du Nord traversaient Trinidad pour
atteindre I'Amérique du Subans les années 1940, Trinidad était le deuxieme producteur de pétrole de
| 6 Empi r e Omrryexplataitrégatpraeat.deux grandes raffineries de péi@ait pratique pour

les navires et les avions de s'y ravitaillags pétroliers chargeaientiu pétrole pour le livar ailleurs.

Les forces britanniques et américaines maintenaient des bases militaires a TEnitiad0, lorsque
I'Allemagne occupa la France, de nombreuses colonies frangaises-tieutestérent fidéles au régime

de Vichy.ll y avait une présence navale francaise en Martinique qui constituait une menace pour les
forces alliées jusgal ralliementle la Martinique en juillet 1943.

When some of the French African colonies continued to be part of Vichy France aligning with the Axis
powers, it became important to ship men and supplies to Europe and North Africa to support the war
efforts by the allies. Twelve round trip flights from &mni to Leopoldville occurred between December

1941 and October 1942. However, in his research John Wilson discovered that the vast majority of the
mail traveling this route was not carried on these flights. Most of the mail was carried secretly on special
mission flights which did not run on timetables unlike the twelve Pan American FAM 22 flights.

Commecertaines colonies africaines francaises coafentd 6 ° t r e f i dle Vichysauss r ®gi
influence des forcede I'Axe, il étaitdevenu important d'expédier des hommes et des fournitures en
Europe et en Afrique du Nord pour souteiffort-de-guerre des alliéfouze vols alleretour de

Miami a Léopoldville ont eu lieu entre décembre 1941 et octobre 1942. Cependant, dans ses recherches
John Wilson a découvert que la grande majorité du courrier empruntant cette route n'était pas transporté
sur @s volsLa plupart du courrier était transporté secretement sur des vols de missions spéciales qui ne
respectaient pas les horaires contrairement aux douze vols panaméricains FAM 22.

So much mail transiting through Trinidad required a sophisticated censorship system. Trinidad censored
more mail than any other country in the Caribbean, except for Bermuda. Most of the mail transiting

15



Les Congolatres

through Trinidad was censored at the origin and/or destination. Mail was separated by origin. Then the
mail was sorted to make sure to censor all the mail on the watch list. Commercial mail received more
attention than personal correspondence did. Theseaweide variety of censor tapes and censor cachets
used by the Trinidad censors, British Forces censors, and U.S. Forces censors. The focus of this article |
to discuss the types of Trinidad censorship found on Belgian Congo mail transiting througadrini

Une telle quantité de courrier transitant par Trinidad nécessitait un systéme de censure sophistiqué.
Trinidad a censuré plus de courrier que tout autre pays des Caraibes, a I'exception des Bermudes.
plupart du courrier transitant par Trinidad était censuré a l'origine et/ou a la destipatiaurrier était

séparé par origin€&nsuite, le courrier a été trié pour s'assurer de censurer tous les courriers figurant sur |
liste de surveillancd.e courrier commercial a regu plus d'attention que la qooretance personnelli.

existait une grande variété de bandes de censure et de cachets de censure utilisés par les censeurs de
Trinidad, les censeurs des forces britanniques et les censeurs des forces améralgmes. de cet

article est de discuter des types de censure de Trinidad constatés sur le courrier du Congo belge transit:
par Trinidad.

The study of the P.C. 90 censor tapes and P.C. 90 form 167 censor tapes is a complex study. Some of
numbers on these tapes were used in other countries as wedladibst way to identify Trinidad censor

tape by the IEfcensor handstamp applied to the tape. It had two handstamp siz@gIRE#TR-CH-8A

is 12mm x 4mm. IEMWilke # TR-CH-8B is 17mm x 5.5mm. These handstamps appear in blue, black,

and violet ink. In the British Empire, censor stations had different letter codes for each déuvdsythe

letter code for Trinidad. Thiebefore the code indicates that the censorship was under Imperial control.
ThelE was also applied handwritten on censor tapes as a manuscript censor mark.

L'étudedes bandes de censw®.C.90 » et« P.C.90form 167 » est une étude complex@ertains des
numéros figurant sur ces bandes ont également été utilisés dans d'autres paygen le plus simple
d'identifier la bande de censure de Trinidadaitgrace alcachetde censure IEAppliqué sur la bande.

Il y avait deux tailles de tampoli/- Wilke #TR-CH-8A mesure 12 mm x 4 mnE/- Wilke # TR-CH-

8B mesure 17 mm x 5,5 mi@escachetsnanuels apparaissent a I'encre bleue, noire et vioRsies

I'Empire britannique, les stations de censure avaient des codes de lettres différents pour chdgue pays.
était la lettre code de Trinidalde | devant le code indique que la censure était sous contrble impérial.

L'IE a également été appliqué a la main sur des bandes de censure comme marque de censure manusc

Straight Line date stamps were applied to the P.C. 90 form 167 censor tapes which is identified by
Burrows #CL10. There are two types of date stamps. The American style date stamp has the month, day
and year in that order. The date stamp with 4mm higéreis Wilke #TRDS-1. The date stamp with

3mm high letters is Wilke #T#S-2. The British style date stamp has day, month, and year in that order.
The date stamp with 4mm high letters is Wilke #DB-3. The date stamp with 5mm high letters is

Wilke #TR-DS-4. They are always applied directly on to the censor tape.

Les dateurs linéaires ont été apposés sur les bandes de censure P.C. 90 form 167, identifiées par Burro
#CL10. Il existe deux types de dateurs.claehetde style américain comporte le mois, le jour et I'année
dans cet ordre. Leachetavec des lettres de 4 mm de haut est le Wilke-BHRL. Lecachetavec des

lettres de 3 mm de haut est le Wilke #DIS-2. Lecachetde style britannique comporte le jour, le mois

et 'année dans cet ordre. tachetavec des lettres de 4 mm de haut est le Wilke-BE3. Lecachet

avec des lettres de 5 mm de haut est le Wilke-BBRI. lIs sont toujours apposés directement sur la

bande de censure.
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Les Congolatres

Trinidad censor tape P.C. 90 form 167, Burrows #CL10 was the most common Trinidad censor tape
found on Belgian Congo transit maillilke identified five variations of this tape.

La bande de censure de Trinidad PRCformulaire 167, Burrows #CL10 était la bande de censure de
Trinidad la plus courante trouvée sur le courrier de transit du Congo Wélge.a identifié cing
variantes de cette bande.

CL10.1

ThefiPo in P.C. is located 2mm to the left of tBeén By. Thef in form 167 is 1.5mm to the left of tie
in examiner.

Le «P» dans P.C. est situé a 2 mm a gauche Bw dans By. Lexf » dans«in form 167» esta 1,5
mm a gauche du E » chez l'examinateur.

The January 8, 1942 Leopoldville cover (figure 1) to the USA has Belgian Congo and Trinidad censor
tape. Because this tape does not have any other Trinidad censor marks, its location was verified. The Ci
Censorship Study Group maintains lists of thevkimaumbers on many types of censor tapes which is
important in identifying the location where censor tapes are applied. Some of the actual numbers (actual
censors) are seen in multiple locations due to the transfer of staff to meet demand in earhMi8A41 to

1941. There were transfers of staff between Antigua, Jamaica, Bermuda, and Trinidad.

Lettre expédiée de Léopoldville le 8 janvier 1942 (figure 1) a destination dedJ&iataszecune bande

de censure du Congo belge et de Trinidad. Etant donné que cette bande ne porte aucune autre marque
censure de Trinidad. Le Groupe d'étude sur la censure civile tient & jour des listes des numeéros connus
de nombreux types de bandes de uemsce qui est important pour identifier I'endroit ou les bandes de
censure sont appliquées. Certains des chiffres réels (censeurs réels) sont visibles s ghasats en

raison du transfert de personnel pour répondre a la demande du début de 1941 a mai 1941. Il y a eu des
transferts de personnel entre Antigua, la Jamaique, les Bermudes et Trinidad.
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Les Congolatres

ThePin P.C. 90 is aligned directly above tBen By. Thef in form 167 is 1.5mm to the right of tliein
examiner.

Le «P» dans «2.C.90» est aligné directement-alessus di B » dans By ». Le «f » dans dorm
167» est a 1,5 mm a droite du E chez I'examinateur.

The July 19, 1942 Habethville cover (figure 2) to the USA has Belgian Congo censor tape, Trinidad

censor tape, Trinidad FRH-8B censor handstamp in violet and an August 3, 1942 Leopoldville 1 transit
cancel.

Cettelettre expédiée'Elisabethvillde 19 juillet 1942 (figure 2) a destination des Etdisis a une bande
de censure du Congo belge, une bande de censure de Trinidad, un cachet de censure TH@HH88 TR
en violet et urtachetde transit de Léopoldville 1 du 3 aolt 1942.

AR AVION |

_—

This December 9, 1941 Leopoldville registered First Flight cover (figure 3) to the U.S.A has Belgian
Congo censor tape, Trinidad censor tape, and U.S. censor tape. It had a December 21, 1941 Miami tran
cancel, and a December 22, 1941 receiving cancel.

Cette lettre du 9 décembre 1941 expédiée en recommandée de Léopoldville par le premier vol (figure 3)
destination des Etatdnis a des bandes de censure du Congo belge, de Trinidad et ddsritaElea
recu un cachet de passatgeMiami du 21 décembre 1941 etaura ¢ h e t du22 décambre 1941.
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Les Congolatres

ThePin P.C. 90 is 3mm to the right of tiBein By. Thef in form 167 is 2mm to the right of thein
examiner.

Le « P» de P.C. 90 est a 3 mm a droite«dB » de« By ». Le «f » dans €orm167» est a 2 mm a droite
du « E » de « examinem.

10.3 seems to be the most common Trinidad censor tape applied to Belgian Congo mail.
10.3 semble étre la bande de censure de Trinidad la plus courante appliquée sur le courrier du Congo
belge.
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The November 17, 194%eopoldville (figure 4) cover traveled on the December 9, 1941 First Flight to
the USA as shown by the rectangular Premiere Liaison cachet and the straight line griffe. It has Trinidad
censor tape and Belgian Congo censor tape tied by a November 1&.etpbldville cancel.

Lettre expédiée de Léopoldville le 17 novembre 1941 (figutpig voyagé sur le premier vol a

destination des Etatdnis du 9 décembre 1941, comme le montrent le cachet rectangulaire Premiére
Liaison et la griffe. Elle a une bande de censure de Trinidad et une bande de censure du Congo belge a
un cachet de Léopoldie du 16 novembre 1941 pdessus.

The February ‘""'"W = B =

1, 1942 O g | g : ;O

Shabunda U = e i
| M B 2 2

cover (figure 77 e : -

5) to the USA [T] f‘_‘t.\ m

has Trinidad A

censor tape, [ = e 8

T ri n I d ad -< : § % lé:;:eﬂin?fhﬂitﬂo 8

violet TR- @ E P e Zravs tnts 4 Mmertus

CH-8B censor B

handstamp, e -

and Belgian S

Congo censor tape. It has a February 12, 1942 Kindu and a March 1, 1942 Leopoldville transit cancels.

Lettre partie de Shabunda B février 1942 (figure 5) a destination des Efdtss aszecune bande de
censure de Trinidad, le cachet de censure violeCH8B de Trinidad et une bande de censure du
Congo belge. Cachets de passage par Kindu le 12 février 1942 et Léopoldvillades11942.
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Les Congolatres

The August 26, 1942 Stanleyville cover (figure 6) to the USA has Trinidad censor tape, Trinidad violet
TR-CH-8B censor handstamp, and Belgian Congo censor tape.

Lettre de Stanleyville du 26 ao(t 1942 (figure 6) & destination desU@svecune bande de censure
de Trinidad, le cachet de censure violet de TrinidadCHR8B et une bande de censure du Congo belge.
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The February 21, 1942 Bibethville cover (figure 7) to the USA has Trinidad censor tape, Trinidad

violet TR-DS-3 censor date stamp, Belgian Congo censor tape, and two different Leopoldville transit
cancels.

Lettre expédiée'Elisabethvillde 21 février 1942 (figure 7) a destination des Etaiss, ellea recua

bande de censure de Trinidadcéehetde censure violet TIS-3 de Trinidad, la bande de censure du
Congo belge et dewaches detransit différentde Léopoldville.

Some corporations such as S. D. Franco used date stamps for their records. The April 13, 1942 rose dat

stamp was applied by the Franco company as were the rose date stamps applied to figure 8, figure 9, an
figure 12.

Certaines sociétés, comme S. D. Franco, ont utilisé des griffes avec date pour leurs documents. La griffe

rose du 13 avril 1942 a été apposé par la société Franco, tout comme les griffes rose apposés sur les
figures 8, 9 et 12.
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Les Congolatres

The March 6, 1942 Stanleyville cover (figure 8) to the USA has Belgian Congo censor tape, Trinidad censc
tape, and a Trinidad violet FRH-8A censor handstamp.

Lettre expédiéee Stanleyville du 6 mars 1942 (figure 8) a destination des-Brissellea recuune

bandede censure du Congo belgme bandele censure de Trinidad et cachetde censure violet TR
CH-8A de Trinidad.

The March 15, 1942 HEabethville cover (figure 9) to the USA has Belgian Congo censor tape, Trinidad
censor tape, and a Trinidad blue-ORI-8A censor handstamp.

Lettre expédiée d'Elisabethville le 15 mars 1942 (figure 9) a destination detRistsllearecu une

bande de censure du Congo belge, une bande de censure de Trinidad et un cachet de censi@elbleu TR
8A de Trinidad.
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Les Congolatres

The January 10, 1942 Costermansville cover (figure 10) to the USA has Belgian Congo censor tape,

Trinidad censor tape, Trinidad censor manuscript I.E. mark, and a Leopoldville transit cancel.

Lettre expédiée de Costermansviiel0 janvier 1942 (figure 10) & destination des Etatss, ellea recu

une bande de censure du Congo belge, une bande de censure de Trinidad, une marque I.E. manuscrite

censure de Trinidad ehwcachet de passage ld&opoldville.

The May 15, 1942 ibreville French
Equatorial Africa cover (figure 11) has a
French Equatorial Africa censor cachet,
Trinidad censor tape, a Trinidad I&H-8B
censor mark in violet, a Trinidad TBS-4
censor date stamp, and a Leopoldville tran:
cancel.

Lettre expédiéée Librevillele 15 mai 1942
(figure 11) aecun cachet de censure de -~
I'Afrique équatoriale francaise, une bande ¢
censure de Trinidad, une marque de censul gms
TR-CH-8B de Trinidad en violet, un cachet &
de censure TDS-4 de Trinidad et un cachet™

de passage de Léopolduville. :

Mail from various parts of French Equatoria
Africa arrived in Leopoldville to travel the
transatlantic route to the USA. Trinidad
censor tape was applied to some of these
covers transiting through Trinidad to the = ; v 3
USA. ’ - -

Le courrier en provenance deverses régions de I'Afrique équatoriale francaise arrive a Léopoldville
pour emprunter la route transatlantique vers les &tats. Des bandes de censure de Trinidad ont été
appliquées sur certaines de ces enveloppes transitant par Trinidad verssiemista
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Les Congolatres

Mail from RuandaUrundi transited through Leopoldville to travel the transatlantic route to the USA.
Du courrier en provenance du Ruafdiaindi a transité par Léopoldville pour emprunter la route
transatlantique vers les Etdtis.

CL10.4

ThePin P.C. 90 is located 5.5mm to the right of Bim By. Thefin form 167 is 0.5mm to the right of the
E in examiner.

Le « P »de«P.C. 90» est situé a 5,5 mm a droite diB » de« By ». Le «f » de «form 167 » est situé a
0,5 mm a droite dg E » de « examinerm.

The February 20, 194z
Luluabourg cover %
(figure 12) to the USA
has Trinidad censor
tape, Trinidad violet
TR-CH-8A censor
handstamp, and a
Leopoldville transit
cancel.

4
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Lettre expédiée de
Luluabourgle 20 février 1942 (figure 12) a destination
des EtatdJnis, ellea recu une bande de censure de
Trinidad, le cachet de censure violet-UR-8A de
Trinidad et un cachet de passage de Léopoldville.

The March 24, 1942 Stanleyville cover (figure 13) to the
USA has Belgian Congo censor tape, Trinidad censor
tape, Trinidad TRCH-8A censor handstamp in blue,

and a Leopoldville transit cancel.
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Lettre expédiée de Stanleyville24 mars 1942
(figure 13) & destination des Etaisis, elle
comporte ue bandale censure du Congo belge,
une bandede censure de Trinidad, gachetde
censure TRCH-8A de Trinidad en bleu et une
oblitération de transit de Léopoldville.
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Les Congolatres

ThePin P.C. 90 is located 5.5mm to the right of Bim By. Thef in form 167 is 6.5mm to the right of
theE in examiner.

Le «P »de «P.C. 90» est situé a 5,5 mm a droite dB « de «By ». Le «f » de «form 167» est situé a
6,5 mm a droite du k » de «examiner.

The November 27, 1941
Luluabourgcover (figure 14)
traveled on the December 9,
1941 First flight to the USA as
shown by the rectangular
Premiere Liaison cachet and th
straight line griffe. It has the
Belgian Congo censor tape,
Trinidad censor tape, and a
Trinidad violet TRCH-3 censor
date stamp. This cover has a
Leopoldville transit cancel, a
Miami transit cancel, and a receiving cancel.

Lettre expédiée de Luluabouleg27 novembre 1941
(figure 14)pa le premier vol a destination des Etats
Unis du 9 décembre 1941, comme le montrent le
cachet rectangulaire Pregre Liaison eta griffe. Elle

a recula bande de censure du Congo belge, la band
de censure de Trinidad et oachetde censure violet
TR-CH-3 de TrinidadDes @chets de passage pa#opoldvilleetMiamietun cachet dbéarri
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The Octqber 10, P s
1941 registered ::‘...‘.:’,‘.‘.1:"‘"2,?,_ :
Elisabethville -

cover (figure 15) é @ @‘zmu:s &'
g
:

ELISABETHVILLE

to the USA has
Belgian Congo
censor tape,
Trinidad censor
tape, a
Leopoldville d
transit cancel, : ~
USA transit cancel, and a USA receiving cancel.

8 wog

Monsieur Walter FAAS
220, Fifth Avenue

U.S.America
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Lettre expédiée en recommandée d'Elisabethieill® octobre 1941 (figure 15) a destination des Etats
Unis, ellea recu une bande de censure du Congo belge, une bande de censure de Trinidad, un cachet d
passage de Léopoldville, eachete transiet de réceptiodes EtatdJnis.

CL10.6
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